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ASCEEE- U RS,
ADELAIDE DE SEVILE,

en Bergere.

FONROSE dabord en habit de
Ville, & puis en Berger. '
M. DE FONROSE le pere.
Madame DE FONROSE.
BLAISE.

RENETTE.
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JEANNETTE.

LA FLEUR, valee de M. pE
FoxRroSE.

Gens de M. pE FoNROSE,

La Scéne eft dans un vallon des

Alpes.
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LA BERGERE

D E*S™=ATT P LS.
PASTORALE.

ACTE PREMIER.

Le Thédrre repréfente un paifage. Surle devans
eft unvieux Chéne , & an pied de ce Chéne , un
Tombeau rzﬁu]ue.

SCENE PREMIERE.
FONROSE en fabiz de ville , GUILLOT.

GUIILOT

o
q\\ On, Monfeur ceft une folie,
Et je n’en dois point abufer.

A ij
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{ FONROSE.
| Ah Guillot , je ten fupplie.
Peus tu me le refufer?
G ULl O T;
Mais pourquoi vous déguifer 2
¥FO NROSE.
Mon ami, je ten fupplic.
GUILL O T, en s’en allant.
Non, non, ceft une folic.

FO NR O SE.

Guillot !
GaUI L RO,

He bien?
FONR O S E
Quoi, tu t'en vas.
GEUSIRTS TR OSIS
Mais moi, je ne yous connois pas:
FONROSE.
Ah mon ami , je t'en {upplie.
Tu feras mon bonheur.
G UL E= O T,
Non, ceft une folie:
Guillot a de '’honneur.

e FO'N'R.O S E.

Guillot, je t'en fupplie,
Tu feras mon bonheur.

G PIREOsL,

Je ferai {on bonheur!
FONROSE.

Qui , mon bonheur, te dis-je.

/




DESCARIERES. T @
OIS IO T,
Sans mon habit & mon chapeau,
Sans ma cabane & mon troupeau,
Vous n’¢tes point heureux ?
FONR OSE.
Non , Guillot.
GUILLOT.
Quel vertige !
Vous me femblez riche & bien né.
A garder les moutons &tes-vous deftiné 2
FONROSE.
Queveux-tu? c’eft mon gofit. Faime la Bergerie.
Gl PLEL G) =1
N’eft-ce pas quelque érourderie

Qui vous oblige & vous cacher ?

FONROSE comme offenfé.

Moi !
GUILLOT.
Pardon. Je n’ai pas deflein de vous ficher.
FONR OSE.

Non , mon ami; je viens gouter loin de la ville

! Des biens que le Ciel fit pout vous.
J’aime un loifir obfcur, innocent & tranquille ;
Er érar le plus humble eft pour moi le plus

doux.
A iij
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Ceft dans les bois que I'Amour prit naiffance,
Il ne fe plaic qua 'ombre des vergers;

Et les plaifirs, enfans de I'innocence,

Ne font connus que des fimples Bergers.

De I'ige d’or vos beaux jours font I'image.
C'eft {2 candeur qui régne dans vos jeux.

De tous les biens un feul vous dédommage :
Savoir aimer, ceft favoir étre heurcux.

C'eft dans les bois que I'Amour prit naiffance.
1l ne fe plait qu'a ombre des vergers;

Et les plaifirs , enfans de I'innocence,

Ne font connus que des fimples Bergers.

GUILLOT.
Moi qui fuis Berger, je vous jure
Que je nlai jamais vu les gens dont vous
parlez.
Notre vie a , fivous voulez,
De bons momens , mais elle eft dure,

Rien n'eft fi beau,
Quand les prairies
Sont bien fleuries,
Que d'y voir bondir {on troupeat.
: Rien neft i beau.
L'ombrage attire,
Lon ¢ refpire
Lair le plus frais.
On y réye, on y dort en paix.
Mais quand vient le tems des orages,
Quel vacarme ! Quel ravage!
Le Ciel tout noir
Fait peur 2 voir,




D RS ATO HST B
On voit I'éclair
Briller dans Iair.
Le vent par fois
Brife nos toits.

Le tonnerre gronde.

L'eau du Ciel innonde
Cabane & verger,
Moutons' & Berger.

La gréle
S’y méle.
Le troupeau bélant
S’en va tremblant,
Mouillé, tranfi,
Et le pauvre Berger auffi.

FONROSE.
Je fais celaj mais je perfifte.
GUILLOT.
Quoi ! voulez-vous encor ?...
FONROSE.
Je ten prie 4 genous.
GUILLOT.
Vous m’artendriflez Levez-vous.
Le moyen que je vous réfifte ?
FONROSE vivement.

Ah Guillot ! fi je fuis heureux,
Tu peux compter fur mes lnrgc(fcs.

Voyons quelles font tes richefles.
Je veux té les payer en homme généreux,

A iv




8

LA BERGERE

G USI8DREO =15
Tai dans la plaine
Vingt moutons
Chargés de laine.

FONR O S E,
Allons, comptons.
Vingt moutons
Chargés de laine,

Cent écus.

GUILLOT.

Cleft trop !
FONROSE.
Non , non.
G U TETET O <L,
Je fuis confus,

FONROSE.

Tais toi, tais toi, n'en parlons plus,
G LT OL:

Ma cabane eft aflez belle.
FROINEREO STES
Encore pour clle

Cent écus.
GAUI'L'E O T,

Ceeft trop!

FONR O SE.
Non , non.’
GUILLOT.

Je fuis confus.

FONROSE.

Tais toi, tais toi, n'en parlons plus.
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GEUSIAL ALV O TS
J'ai de plus mon chien fidcles
FONROSE.
He bien ,
- Combien
Pour le chien?
GLURS AT O]
Oh rien.
F O N-R.O. S.E;
Vingt écus encor pour le chiens
GRUBIELI S QTS
Non, non.
B O SN S RSO S GRE:
Bon ! Bagatelle.
GRS TR O ]’y
Vingt écus !
L0 NSRS ST,
Vingt écus.
LB LIS e O 5L
Ceft trop !
FONROSE,
Non , non.
GrUL LE RO
Je fuis confus.
FONROSE.
Tais toi, tais toi, n'en parlons plus.

Ah, tu me mets en colere.
GUSIRISTE OIS
Je ne veux pas vous déplaire.
FONRO SE.
Marché conclu,
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GUILLOT.
11 Ya voulu. Is fortent enfemble.

SCEN:E -TI.
ADELAIDE feul.

VOILA le feul endroit ot mon ame affligée
Se plaife a nourrit fa douleur.
Tout m’y rappelle mon malheur :
Ty pleure , & je fuis foulagée.

Je I’ai vu 14, Ceft 1d qu’il regut mes adieux.
Cleft 13 que je reviens I'attendre.
O fouvenir cruel & tendre!

Je crois I'y voir encote, il eft devant mes yeux,
J’aime 4 croire qu'il peut m’entendre ,

Et que foname encor refpire dans ces lieux,
Elle s’approche du tombeau.
DorEsTAN, cher époux, dont jadore la cendre,

Dans ce tombeau femé de fleurs,
Ou moi-méme, aprés tol, je vais bientot def-
cendre ,
~ Regois le tribut de mes pleurs.
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St GAEENTE 1T,
JEANNETTE, ADELAIDE
JEANNETTE & part.

A caufe qu'il eft riche,, il me fuit , il me laifle,
Lui qui m’aimoit tant hier au foir;

Il ne me connoit plus. Et mot, jai la foiblefle
De l'aimer encor,.... Non, je ne veux plus le voir.
ADELAIDE.

De quoi vous plaignez-vous ?
JEANNETTE.
Drétre affez imbécile
Pour aimer un ingrat qui me manque de foi.

ADELAIDE.

11 Ie faut oublier;
JEANNETTE.
Ceft 1a le difficile.
ADELAIDE.
Cleft un grand mal daimer.
JEANNETTE.
Qui le fait micux que moi ?
Helas, quand il vint au Village ,
H n’avoit que fon troupeau.
En fimple Berger, le volage,
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N'étoit-il pas affez beau 2
Va, va, fois fier, tu le peus s
Méprife moti, fi tu veus;
Mais, Guillot, je te défic,
De retrouver dans ta vie,
Quelqu'un d’auffi bonne fois
Et qui taime comme moi.
ADELAIDE.
On eft trop heureufe 4 votre 4ge
Drapprendre 4 ne pas s’engager.
Vous avez connu le danger
Profitez en pour étre fage.
JEANNETTE en s'en allant,
Oui, j’en profiterai ,
Ou bien je ne pourrai.

S CaBaNalar 1"V
ADELAIDE feule.

( :1: fentiment {i doux & dont 'ame eft ravie,
Fait donc par-tout des malhenreux !

Si des fimples Bergers il trouble aufli la vie ,
Pour qui n’eft-il pas dangereux?
Je vois un troupeau qui s'avance.

. . Y i ’
Un Berger le conduit j évitons {a preéfence,
Elle s’¢loigne.
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FONROSE feul, en habit de Berger.

A la fin me voild Berger.
Je fuis au comble de la joie.
Acheve,'amour; fais que je voie
Celle qui me doit engager.
Belle & touchante Adelaide,
A la voix d'un Berger timide
Yiens, laifle calmer tes ennuis.
Hélas ! ceft le Dieu que tu fuis,
Ceft Pamour méme qui me guide.
Mais je I'entens. Ceft elle. Oui, c’eft {2 douce
VOIX. 4

. Sans alarmer {on innocence ,

TAchons de lier connoiflance ,

En meélant a {es chants les fons de mon hautbois,
1l va f¢ cacher derriere un buiffon,




ADELAIDE feule, revenant fur fes pas,

MA douleur femble fe répandre
Sur tous les objets que je vois.
1E zéph'ir gémit dans les bois
L'écho n’y répond 2 ma voix,
Que par un fon plaintif & tendre.
Les oifeaux mélent a leur chant,
Depuis qu'ils font venus m’entendre ,
Je ne fais quoi de plus touchant.
Autour de moi je vois s'éteindre
L'éclat des plus brillantes fleurs;
Taprens aux ruiffeaux a fe plaindre.
On diroit qu'ils roulent des pleurs.
Ma douleur, &c. >
Qu’entens-je ? un Hautbois m’accompagne ! ...*
Eft-ce une illufion ? je ne m’abufe pas.
Ceeft ce Berger , qui {ur mes pas
Menoit {es moutons paitre au pied de la mon-
tagne. ..

- Quel fon pur & fenfibleil tire du Haiitbois !
Par quelsaccordstouchans il fecondoit ma voix !

* Dans les repos dece monologue on entend le Haut bois
de Fonrofe,
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Un habitant de la Campagne!
Un p:iﬁeur ! Ecoutons ... c’eft un enchantement,
Qui croiroit que le {fentiment
Fiit feul un guide fi fidele 2
Dans un art inconnu, fans étude , il excelle.
Et quon nous dife apres cela
Que le gotic eft le fruit d'une lente culture.
Non, c'eft I'inftin& de la nature ,
Et l'art ne va point au-deld.

SSCENE VI I
ADELAIDE, FONROSE, RENETTE.
FO N R O SE portant le fagot de Renette.

HE quoi , bonne femme , a votre age
Vous vous chargez d'un poids {i lourd !
RENETTE
Je n’en puis plus.
FONROSE.
Laiffez. Je ferai le voyage.
RENET T.E a Adelaide.
Ce jeune homme eft honntté on ne peut da-
vantage.
Je pliois fous le faix ; il me voit, il accourt ,
Il me délivre,
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ADELAIDE a Renete.
Helas ! je fuis défefpérée
De vous voir prendre encor de fi pénibles foins,
Repofez-vous fur moi. Je veille & vos befoins.
RENETTE a Fonrofe.
Grand merci , mon garcon. Laiflez 13 ma bourde.
A la porter chez nous ma fille m’aidera.

FONRO SE
Non. C’eft la-bas votre chaumine -
Veillez fur mon troupeau : mieux que vous je
chemine;
J’y cours,
RENETTE.
Vous &tes bon : le ciel vous bénira.
R A e oAy
TR T 0 N DR v g S
RENETTE, ADELAIDE,
RENETTE.

M 4 fille, fayez-vous quel eft ce berger I3 ?
Il a bon ceeur & bonhe mine.
‘ ADELAIDE.
Je ne I'ai fur mes pas rencontré qu'aujourd’hui,
RENET TE.
On n’en voit guere comme luj.

ADELAIDE,
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ADELAIDE
Il eft vrai, fon a'irf'in‘t‘é:cffe.
~ RENE JRgrin
Sile Ciel !'.... mais , que dis-je ? Ah ! vous mé-
Iitez mieux.
Pardon. _
ADELATDE % gémiffant.
Ah! ma digne maitre(fe,
RENETTE.
Je vous aime comme mes yeux;
Monbon homme pourvous a la mé¢me tendrefl: e;
Mais vous étes fi jeune’! & nous fommes fi
vieux !
Voulez-vous feule ici languir dans la trifte e ? -,
A lalongue un rroupéau devient fort ennuyeux.
On ne vit pas feule au monde.
Lon n'eft rien quand on n'eft qu'un.
On a befoin de quelqu'un,
Qui nous aime & nous {econde,
Avec qui tout {oit commun.
Cleft un aide qui foulage,
Ceeft un afyle, un foutien,
Ceeft un ami qui partage ,
Peine & plaifir, mal & bien,
On ne vir, &c.
ADELAIDE.

Ma bonne, perdez cetre idée.
B
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RENETTE.
La,la, vous vous confulterez ,

- Er peut-etre qu’un jour vous vous déciderez.
p : )
Elle s'en va.

ADELAIDE.
Hélas ! je fuis bien décidée.

§-C EN-E IX:
~ ADELAIDE, FONROSE,
FONROSE cffouflé.

LA courfe eft aflez bonne.
e b g 3 W
' A vos f{oins obligeans ,
Berger , vous me voyez fenfible ¢
FONROSE .négligem‘//zmt.
11 faue bien , quand il eft poffible,

Aider un peu les bonnes gens.

ADELAIDE bas.

Plus je le vois, plus je I'écoute.....
Ah!je veux éclaircir ce doute.
Hauwt.

1l senva ! Menez-vous loin d’ici vos moutons »
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. FONROSE.

Jene les meéne point. Mon troupeau va lui-meme

Dans les paturages qu'il aime.

ADELAIDE.
Vous n’étes pas de ces cantons ?
FONROSE.
Non. :
ADELAIDE.

Le Ciel vous a-t-il fait naitre

Dans I’étar de Pafteur?

FONROSE.

Puifque je fuis Pafteur,,

Sans doute j’étois n¢ pour I'étre.
Bas.
Je ne fais ou je fuis.
ADELAIDE bas.
11 fe trouble , il a peur

Haut,

De fe trahir ? Non , non , votre air, votre
langage ,
Tout me dit que le Ciel vous avoit mieux placé.

FONROSE.

Ce que vous dires-ld , de vous je l'ai penfé.
Vousn’avez pasnon plus lair des gens de village;
Vous voila cependant ot le fort m’a laifé.

Bij
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Mais , la nature eft la mere,

Des Bergers comme des Rois.
Na-telle pas quelquefois,

Paré d’une main légere,

La fimple & timide Bergere,
Comme l'objer de fon  choix.

Si les talens & ‘les graces,

Sont fes plus douces faveurs;
N’eft-ce pas comme des fleurs,
Queelle répand fur fes traces?

La fleur qui nait dans les champs,
N'a pas befoin de culture 3

Ceft aux lecons de la nature,
Que les oifeaux doivent leurs chants,
Oui, la nature, &c.

ADELAIDE.
Bas. Ce Berger m'interdit. Haut. Vous me tron1-
pez , vous dis-je;
Cet art que vous avez d’animer le Hautbois
Dans un fimple habitant des bois
Seroit le plus rare prodige.
FONROSE.
: Ah ! Cen eft un que votre voix.
Ceft rout ce que jentens , ceft tout ce que je
BY015s
Qui doit paroitre une merveille,
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» ADELAIDE,
Qui vous a donc inftruit ?

FONROSE.

Mon cceur & mon oreills;

Vous chantez, je fuis ravi,

Et men hautbois eft docile 3

Il vous répond a I'envi ;

Cet art n'eft pas difficile.
Helas, il n'en cofite rien,
Dlexprimer ce qu'on fent bieca.

A-t'on befoin de lecon ,
Quand on cft fenfible & tendre 2
Pour former d’aimables fons,
Ceft affez de vous entendre.

! . » A .
Non, non, il n’en cofite rien p
D'exprimer ce quon fent bien,

Aux accens de votre voix

Je me fentois tout de flime;
Et ma bouche 2 mon hautbois,
N'a fait qu'in{pirer mon ame.
Non, non, il n'en cofite rien ,
D'exprimer ce qu'on fent bien.

ADELAIDE.
Mais vous exprimiez la triftefle,
FONROS E.

Oui, celle que vous infpirez.
B ijj
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Je gémis cLuand vous foupirez ;
Prenez un air riant, je peindrai Pallégrefle.
ADELAIDE
Non , non , ces lieux ne font pas faits
Pour la vaine & frivole joie.
La plainte & les foupirs en troublent feuls la
paix.
FONROS E
Ah ! jai dequoi m’y plaindre.
A DELAIDE

A ma douleur en proie,

Je ne faisquy g aémir.
FONR O S E.
Nous gémirons tous deux :
ADELAIDE
Eres-vous aufli malheureux?
FONRO S E
Si je le fuis!
ADELAIDE
Hé bien, le Ciel qui vous envoie,
Nous unit pout nous confoler.
Sous ce Chéne, demain, rendez “vous dés lau-
rore.
L3, mon ceeur A vos yeux veut biert fe dévoilér;
Tt 13, vous me direz, comment, fi jeune encore,

Le ciel dans ma retraite a pu vous exiler.
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 FONROSE
~Dieu ! qua-t-elle & me révéler 2
L’impatience me dévore,
Mais il faut la difflimuler.
CsASDESL A T DA E SEST FONROSEy.

Ah que deux ames dans la peine,
Trouvent de charme a {e chercher!
De {a douleur, l'une eft trop pleine 3
L'autre demande a s'épancher;

Et leur malheur forme une chatne,
Dont rien ne peut les détacher:

Fin du premier alle.
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Lo e

ACe T B L T,

SCENE PREMIERE.

Le Thédtre repréfente lintérieur d’une cabane. ‘
{
|
{
l
1
|
|
|

RENETTE, BLAISE affis Pun pres de lautre.
BLAISE.

OUI , je l'ai vu ;.lc drole eft jeune & fait d
peindre,
RENET TE.

1l eft bien mieux encor il eft doux, bienfaifant.
BLAISE.

Je croirois bien qu’en l’époufant
Elle ne feroit pas a plaindre.
Nous lui donnerions tout,& cabane & troupeau.

REFTINGES TS

Yaidulinge tout neuf; j'en ferois fon troufleau 5
Car je I'aime comme ma fille,

BLAISE

Qu'elle eft bonne ! qu'elle eft gentille !
Je ne la vois jamais fans attendriffement.
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D'ES® AL PEST 4
Si ta fille vivoit elles feroient compagnes.
Ta fille étoit charmante.
RENETT®E.
" Hélas ! de nos montagnes
Créroit, fansme flater, le plus bel ornement.
BLAISE.
Elle te refembloit.
RENETTE
Tu plaifantes,, bon homme.
BLAISE. Iife ve, & Renette aufr.
Non, quanc{ tu danfois fous Pormeau
Sur toutes celles du hameau,
Je le foutiens encor , tu remportpis la pomme.

Te fouvient-il du jour que I'on nous maria ?
Comme en te voyant {i jolie,
Tout le monde {e récria.
Moi je t'aimois a la folie.

RE:N+E<FYTE;
Tu m’aimes bien encor ?
BLAISE.
Oui , mais ce premier feu,
Dans cinquante ans de mariage ,
A du fe ralentir un peu.
Avec plaifir pourtant j'en rapelle I'image.
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A I'R.
Quand 1l falut aller
Célébger le myftere,
S CRViS ;és plcuré couler
Sur le fein de ta mere.
Je me fentois briiler,
' Je n'ofois te parler.
Va donc, me dit ton pere,
Va donc, la confoler.
Japprochar doucement,
Comme approche un Amant j
- Et ‘je te dis : Cleft Blaife;
Qui va sunir a tois
Tu n'es donc pas bien aife
. De lui donner ta foi?
Alors tes pleurs tarirent,
" Tes yeux avec bonfé,
Sur les miens s'attendrirent ;
Et je fus enchanté.” ™
B A TS E  ELESICENET-T'E,
Ah quel heureux moment,
Ot je formai ce nceud charmant !
RENETTE.
Le cceur me battoit.
B LTAYI.S E.
Celui de Blaife
Palpitoit.
Le cceur me battoit -,

Enfemble. Le mien palpitoit,
De peur & daife.
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BLATISE.
"T'a main trembloit , la mienne la prefla,
Le plaifir vint, & la frayeur ceffa.
R B NSRS LR .
Ma main trembloit , la tienne la preffa,
‘ Le plaifir vint, & la frayeur ceffa.
V RENETTE.
‘Hélas! {i pour notre Bergere
Nous pouvions, avant de mourir ,
Renouveller encor une fete fi chere!
Mais non , rien ne peut la guérir
De cet ennui fecret qu'elle femble chérir,
Et dont elle nous fait myftere,
BT ATSE,

Laifle faire au Berger qui rode en ces cantons,
Mais filence. Elle arrive, & j'entens {fes moutons.

SCENE IL
ADELAIDE, BLAISE ET RENETTE.

ADELAIDE a la porte de la Cabane.
A1 R,

P ETITs moutons ,accourés tous.
Voici la nuit, gare les loups.
Paflés , paflés, fous ma houlette.
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Que je vous mette
En flireté,

Le loup vous guette.
Paflés, paflés, le loup vous guette.
Au point du jour, en liberté ,
Vous irez jouer fur Iherbette.
Petits moutons, &c.

Elle entre.
Bon foir, mes chers maieres , bon foir.

BTN

I nous tardoit de vous revoir.

ADELAIDE.
Me voild. Nos moutons font rentrés dans Ié-
table .
Il w’en manque pas un. Qa » vous devez avoir
Bon apétit, Venez, venez vous mettre 4 table,
i Elle fere le fouper.
RENETTE.
Non, je ne me fais point 4 la voir nous fervir.
(2] ) boyod's e bt pod
Laiffe-la. Que veux-tu ? c’eft pour elle un plaifir,
1ls [e mettent & table,
BLAISE.
11 a fait beau.
' ADELAIDE

- Fort beau.




DES ALPESE o
BoTo-ARIES
Vous me femblez réveufe?
ADELAIDE
Mot ! point du tout.

RENETTE.
Ah ! mon enfant ,
Je voudrots bien vous voir heureufe !

oo B s L BNl o b pd o
Mais je le fuis.
REBaNSECTEEAE: ©
Yen doute , & je le dis fouvent.
ADELAIDGE
Qui ne le feroir pas avec vous, mes bons maitres?
Nous nous aimons tous trois , nous en fommes
bien sfirs.
Croyez-moti , les plaifirs champerres
Ne font pas les plus vifs , mais ils font les plus .
purs.

Dans quel afyle,
Un cceur tranquille ,
Peut-il a moins de frais,

goliter des biens plus vrais

Loin de l'envie,

Pour nous la vie

S'écoule doucement , \
Comme un heureux moment.
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Le jour fe leve,
Son cours s’acheve,
Sans laiffer aprés lui,

Les regrets ni I'ennuis

Dans quel afyle,

Un cceur tranquille 5
Peut-il 2 moins de frais,
Gotter desbiens plus ‘vrais.

Enfans chéris de la nature,
Nous poflédons
Ses premiers dons.
Dela verdure,

Une onde pure,
Et le fil des toifons ,
Et les fruits des faifons. -
Les foins légérs de la culture
De nos loifirs

' Sont nos plaifirs,

Dans quel afyle, &e¢.

BLAISE
On frape.
ADELAIDE va ouyrir la porte.
Ah ! Tun des gens de Monfieur de Fonrofe !

S
6




DIESC A TFICE S & 3T

SO BENGE 5T,
LA FLEUR & s pricedens. -
£ ASRHE ETER,

MONSIEUR lui-méme arrive & Madame avec
lui. v
ATDE T AT e
Tant mieux.
LA FL E U R wiffernent.
De leur retour quand vous faurez la caufe L.,
Leur fils unique s’eft enfui.
SACDTETEATT DR,
O Ciel !
LA CELCETUCR
Comme il a pris le chemin de la France ,
1ls alloient I'y chercher: inutle efpérance !
Sans'doute il a péri.
BLATISE
Cemment ?
A D Felsife 19D - E;
Par quel malheur ?
ECAR BT EEERS
Nous venons de voir un voleur
Ve de fes habits , qui couroit la campagne.
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II a pris l’épouvente & gagné Ia montagne,

On le pourfuit. Et moi je viens vous demander
Sil'on peut cette nuit fans vous incommoder. ..

REEBNEHE SRS
Oui , nous offrons I'afyle 4 ce malheureux pere,
A cette mere, hélas, qui doit bien saftliger.
Nous bénirons notre mifere ,
Si nous pouvons les foulager.
A~DESL" As InDsE;
Allons au-devant d’eux.
LEAYERIPESUNRG
Les voild qui me fuivent.
Ils remplifficnt Pair de leurs cris.
Hélas! S’ils ont perdu leur fils
Je ne ‘crois pas qu'ils lui furvivent.

SCENE 1V.



STC ESNGh Ty

Monfieur & Madame DE FONRO S E;

& LES ACTEURS PRECEDENS.

M. DE FONROSE & [a femme.

NE perdons pas toute efpérance,

Et modérons notre douleur.,

Souvent la crainte du malheur

Fait qu’on en croit trop l'apparence.
Madame DE FONRO SE.

Ah, loin de me raffurer

Sur mon malheur tour m’éclaire,

Helas ! que puis-je efpérer ?

O trop malheurenfe mere !

Non non , je ne le fuis plus.

Vains regrets, voeux {uperflus !

Non , non, je ne fuis plus mere.

Mon cher enfant ne vit plus.

&
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S C/E:N/E= V.

GUILLOT, JEANNETTE, Gexs
de M. de Fonrofé, & LES PRECEDENS.

M. Mad. DE FONROSE & reurs GENS.

A o {céléract

BLAISE, RENETTE, ADELAIDE,
Quoi! ceft Guillot!
PREC AN NS BT T,

Pauvre Guillot.

G U LL L O:.T,
Grace! Hé non, jc.fuis honnéte homme,
Je confens que l'on m’afflomme ,
Si je vous mens d'un feul mot,
Blaife , Blaife, fauvez Guillot.

L ES*GE N.S.

On va te pendre.
GUILLOT , BLAISE, RENETTE, ADELAIDE,
Grace !
[oEeSs - GAE INES.
Non.
G U Iy O T
Daignez m'entendre,!




DES ALPES ‘g
BLAISE, RENETTE, ADELAIDE
_ Daignez I'entendre,
M.DE FONROS E,
Je vais 'encendre.

Madame DE FONR O S E
Que vais-je entendre ?

GaUsTST&Te ) el
Blaife ! Blaife'! fauvez Guillot.

M. DE FONROSE.
Réponssmoi. Dot te vient cet habir.
G U I L L ozt
Dlun échange ,

D'un marché que j'ai faic; certes bien malgré
moi.

M. DE FONROSE.

Comment done ?
U TFrEEOT,
Rien n’eft plus‘étrange;
Mais jai troqué de bonne foi,
M. DE FONROSE.
Cleft de quelquc voleur que tu le tieng ?
Madnine DE FONROSE
Je tremble.
sl B4 B £ 6 iy

Non : du moins il n’eh 2 pas Pair,
Cij
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Ceeft un jeune homme vif & prompt. comme
Iéclair ,
Mais fort honnéte , a ce qu'il {emble.]

Madame DE FONROSE.

Son age ?
GUILLO T,
1l a.... feize ans.
Madame DE FONR OS E
Ses cheveux?

GUILLOL

Chéatain clair,
; Madame DE FONRO SE.
Ses yeux !
GELLLI-O4
Bleus.
Madame DE FONRO SE:4
Sa figure ?
GUILLOT.
Aimable : il vous * reflemble,
il a feulement l'air un peu plus réfolu,
11 m'a rout acheté plus que je n’ai voulu;
Mon troupeau, ma cabane. Enfin d’accord en-
femble ,
11 a pris mon habit. Plutdt que d’aller nud ,
Jai pris le {ien, Voild toute mon aventure.

* A M, de Fonrofe,
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M. DE FONROSE. :
Tu ne mens pas ?
‘GUILLOT.
Ohnon, ceft la'vérité pure.

M. DE FONROSE.

S’il eft vrai, pourquoi fuir en nous voyant ?
GUILLO'T: ‘
v
Pourquoi ?
Ceeft qu’on me pourfuivoit , que je prens garde
a mol,
Er que je fuis un peu craintif de ma nature,

M, DE FONR O SE

Je commence 4 le croire.
JEANNET TE.
Ah ! croyez tout-i-fair

Que le mal quon vous dit, Guillot neI'a pas

fait.

M. DE FONR O SE.

Leur air de candeur me raffure.

Mais enfin, ce jeune homme , ou 'avez-vous

laiflé ?

GUILLOT.

1l eft dans ma cabane , oticouché fur la paille,

I fe croit trop heureux de m’en avoir chaflé, .
M. DE FONRO SE.
Quoi ! mon fils jufques-1a feroic-il infenfe !
Cij
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Sans tarder un inftant, qu'on le fuive, & qu'on
aille ;
Voir s'il nous en impofe. L

ADELAIDE.
Un moment : j’entrevois
Quil vous fait un récig fidele.
BLAISE
Jat le méme foupcon. ‘
R E'N-E:T T"E.
J'ai penfe tout comme elle.
ADELAIDE
Fonrofe a-t-it appfis:i jc;uévrvdu Hautbois ? |
Madame DE FONR OSE. |
Il en joue 4 merveille. =
GUILLOT.
Oui da ? c’eft mon jeune homme.
Ce marin il falloit voir comme
Le fien réfonnoit fous fes doigts.
M. DE FONR OSE.
Ne tardons plus ; allons.
ADELAIDE. :
Qu'allez-vous entreprendre
Au miliew de la nuic ! & s’il va fe troubler ? ‘
S'il croit que 'on vient le farprendre. 2 ‘\
S'il s’enfuit dans les bois?
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Madame D E FONR O SE.

Vous me faites trembler.
|ADEL-ATFDE.
Sans rien précipiter, fanslui caufer d'alarmes,
Sans rifquer de le voir s’échaper dans la nuit §
Laiflez-moti l'attirer, le ramener fans bruit.
Demain' je le rends 4 vos larmes.
Madame DE FONR OSE.
Vous le connoiffez donc 2 A
AD E LAILDE

: Oui. Jelaivuce {oir.
M. DE FONR O SE vivemen:.

Ah ! ceft vous quil cherchoit. Voila tout le

v

myftere.
A votre nom cent fois je I'ai vu s’¢émouvoir
Et fur un récit trop fincere,
Il n’a pu réfifter au defir de vous voir.
A Madame dz\Fozzrofe.
Raffurons - nous. Sa faute annonee une ame

honnéte.
A Adelaide.
Vexcufe , en vous voyant, cette premiere ardeur.
CeeftI'écart d’une jeune téte %
Mais le mouvement d’un bon ceeur.
M. & Mad. de FON R O § E.
Oui, ceft lui-méme 3

Qui, ceflt mon fils.

i
Civ
i 1V
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Bonheur f{upréme !
Ah ! je revis.
C.H @& U x.

Oui, c'eflt lui-méme;
Oul, c'eft leur fils.

Bonheur fupréme?

GUILLOT ET JEANNETTE.

Ah'! je revis.
M. & Mad. DE FON RO SE.
Je le pleurois,
Je t'implorois,
O Ciel ! 6 Ciel ! a mes regrets,
Tu I'as rendu ce fils que jaime.
Oui, ceflt lui-méme, &c.

Fin du fecond Aite,
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N G il Dl L

Le Thédrre repréfente le méme payfage que dans
' le premier Ade.

L G DN Db b S U e B A R D
FONROSE fu,

C’EST ici que je dois lattendre 5
Ceft ic1 que je vais entendre
Ce qui peut caufer fes malheurs.
Dieu ! n'eft-ce point I'amour qui fait couler fes
pleurs ?
Je briile & frémis de l’dpprendre.

Ceft fait de moi,

Si je n'obricns fa foi.

Ah qucllc eft belle !

Je n'ai vu qu'elle,

Toute la nuir.

Au moindre bruit ,

Je crois 'entendre, qui m'appelle,
Ah_quelle eft belle !

Je n'ai vu qu'elle.

Clelt fait de moi,

§i je n'obtiens fa foi,
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Quoi ! fous le Chaume elle repofe,

Et Ia paille Iui fert de lit!

O Cabane quelle embellic,

Humble toit , ou I'amour dépofe

Ce quil a de plus précieux,
Qu'un palais, prés de vous , feroit vil  mes yeux!
Lavoici. Que d’attraits ! quelle grace touchante!
Sa démarche, fon air, fes regards, tour m’en-

chante,

S CENE. ILL
FONROSE , ADELAIDE, JEANNETTE.
JEANNETTE, allant aic—'dey:mt 2 Azfela&h‘c; '

Hbien et ik cat Libaciia
ADEL AIDE -bas:

Elle va tout dire a Fonrofe.
Paix, noustenons la vérité,

JEANNETTE
Quoi ! Pon n’a pas encéot? ...
ADELAIDE 4.’
Paix , vous dis-je,, & pour caufe.
Je vais tirer Guillot de fa caprivité.
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JEANNETTE
Rendez-le moi bien vite ,
Mon cceur palpite,

Du doux efpoit

De le revoir.

Comme on s'appaile,
Quand fon Berger

Eft en danger;

Et quon cft aife,

Quand on a pu le dégager'!

Rendez-le moi, &c.

S G-E Nl JoT L

JEANNETTE, GUILLOT , ADELAIDE,
FONRO SE.

JANNETTE

A Guillot , te voila !
~ SUTEEFO™™
Chere Jeannette , oublie
Un moment de folie. -
Jen fuis humilié,
JEANNETTE

Va, rout eft oublié.
GUILLEOE, a Forrofe.

Je vous cherchois.
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FONROSE, bas.
Va t'en; laifle-nous , je t'en prie,
[CORADRSLN £ 0 el 1
Non, rendez-moi ma bergerie,
Mon chien , mon troupeau, mon habit.
F.O N R=Q-S<E5%bds,
Ah Guillot, tu me perds.
G U L LaLi O F;
Je vous l'avois bien dit
Que céroit quelque érourderie, .
Y. b T D R0 V3 5% W 09
Vous veus connoiffez donc ?
FO NROSE, intrdic.
Oui, je crois I'avoir vu.
GellsloLele@slis
Vous croyez m’avoir vu? Quel effort de mé-
moire !
Ah je vous prie aufli de croire ,
Qu'ici me¢me, hier au foir, je vous ai bien
vendu ‘
Mon troupeau , ma cabane 3 & que c'eft vous
encore ,
Qui malgré moi , lavez voulu.
Oh moi, je naime pas que l'on me desho-
nore,
FONROSE, bas.
Pour me défefperer , méchant , que Cai-je faic?




R
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G U lala Ol S
Peu de chofe ! Etjai tort de me plaindre en
effet.
Monfieur samufe, il fe déguife;
Et parce qu'il eft érourdi,
Parce qu'il faic une fortife,
Cleflt mol..ee.
FONRO SE
Vous ¢tes bien hardi.
AR RER A L) B,
il a raifon d’¢tre en colere.
GUILLOT.
Voulez-vous que pour vous plaire,
Je pafle pour un voleur ?
FONROSE
Comment , pour un voleur ?
ANAB A b B D

C’eft un petit malheur ,
Mais il eft réparé. Va Guillot , {ois tranquille.

GL UEIELSTL O L

Non.
ADELAIDE.

Ecoute... Jy veille , & tu peus ten aller.
G L Ls Ouel’s
Adieu. Mais dites biena vos gens de la ville ,
Que ce nelt pas chez nous qu'on ;1pprcnd a
yoler,

1l fort avec Jeannette,
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St CoRuNeEe T2\

ADELAIDE, FONROSE.
A EALE ARSI SE:

A nous déguifer P'un & lautre,
Vous voyez qu’il faut renoncer.
Parlons-nous fans détour. Je veux bien com-
mencer ,
Et par ma confiance encourager la votre,
Ecoutés. Mes malheurs fone pour vous des
lecons.
Berger, vous voyez ces gazons?
Elle s’approche du Tombean & saffied an pied
du Chéne.

Sous ces gazons depuis deux ans repofe

Mon feul appui, mon Amant, mon Epoux. /
De fes malheurs, c'eft moi qui fus la caufe :

Je I'aimai trop , le Ciel en fut jaloux.

De mille pleurs, chaque jour je I'arrofe ;

‘Et ce font-la mes plaifirs les plus doux.

Quand fes drapeaux voloient 2 la viQoire ,
Je le retins dans’ ce fatal féjour.

C'eft dans mes bras,, qu'il ‘oublia fa gloire.
Pour s'en punir , il s'eft privé du jour 3
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Et ma douleur qui venge {a mémoire,
Expie- enrmoi le crime de I'amour.

Apres un long filence.

- A préfenr , dites -moi quel fang vous a fait
naitre , ,
\ - . 3 5
Et ce qui vous téduir 4 I'érar de Berger.
"FONROSE

Ah ! ceffez de m’interroger.

Il eft affligeant de connoitre
b -

Un mal qu'on ne peut foulager.

ATEL R T A DB
Puis-je , fans favoir qui vous étes ,
Me fier plus long-tems a vous?
Le myftere que vous m’en faites
Eleve un nuage entre nous.

FONROSE.

Ah!ne m'enviés pas

La douceur paflagere

De {uivre ici vos pas.

La faveur eft légere; :
Ne me L'enyiés pas.

Vous f{aurez trop helas,

A qui vous éticz chere.

Laiflés a mon txépas

Eclaireir ce myftere.

Ah pe m'enviés pas, &c,
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ArD E LA AsDEE:

Non , jexige de vousl'aveu le plus fincere
Tel que je croisle mériter.
Je vous ai parlé fans myftere ,
Et c’elt 2 vous de m’imiter.

EalOuNi Rs OuSSE:

Vous le voulez ? He bien.... Ciel, i quoi je
m’cxpofe !

Je fuis.... .

ADELAIDE,

Parlez.

FONRO SE.
Je fuis Fonrofe ,
Le fils des voyageurs que vousavez charmdés!

AsDuBiLaAISDEE,
Vous laiffez dans les pleurs vos parens alarmés !
FROTN"RTO*SE;
Hélas ! de mes erreurs, fi vous faviez la caufe |
ADELAIDE.
Vous effrayez
Un tendre pere }
Et quelle mere :
Vous fayez !
Vous les voyez
Tous deux noyés
Dans la douleur la plus amete 3

Et vous, ingrat, vous les fuyez!
Allez ;
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Allez ,
. Volez
Et confolez ,
Deux coeurs que vous défolez.
FONROSE
Navois-je pas raifon de feindre ?
Je I'avois bien prévu, que vous m’alliez gronder,
ADELAID E
Faut-1l vous applaudir ?
FONROSE
Il faut du moins me plaindre;
Et favoir fi mon cceur a pu ne pas céder.
Si je laiffe dans les larmes
Ceux dont jai regu le jour,
Jai pour excufe vos charmes,
Ma jeunefle & mon amour.
Sans vous voir , fans vous entendré , ~
Oui, c’eft vous que jadorois.
Vos malheurs & vos attraits,
De la pitié la plus tendre,
Mont fait fentir tous les traits.
Ceeft ce penchant invincible
Qui m’a forcé de partir.
Tout mon crime eft d’¢tre fenfible,
Et je ne puis m’en repentir.
; ARDy st ieTs 1y Fe
Vous favez fi je puisapprouver certe ivrefle;
Fuyez mot pour jamais, Fonrofe , & moubliez.

D "
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F O NR O S E vivement.
Moi vous fuir ! je jure & vos pieds
De vous fuivre par-tout, de vous aimer fans
celle. ‘
e
SCENE V.
Lss AcTeurs prECEDENS , M. & Madame

DEFONROSE, reurs Gens, BLAISE &
RENETTE, GUILLOT & JEANNETTE.

GUILLOT au fonds du Théatre.

LE voila :
FONROSE, voyant fes parens.
Dieu !
Madame DE FONROSE, courant
embraffer fon fils.
Mon fils!

ADEL AI1DE, aM. de Fonrofes
Je remplis ma promefTe.
M. DE FONROSE, 4 fon fis.
Vous voili done jeune infenfé?
ADELAIDE
Monfieur , je vousle rends ; oubliez le paffé.
FONROSE, a genoux,
Ah! Madame , & vous mon pere ,
Vous me voyez confondu.

Madame DE FONROSE, le releve.
Tu refpires ! Tu m’es rendu!




P S AR ESE
M. DE FONROSE.

Vous méritez ma colere.
FONR OSE.

Défarmez ce front {évere.

Je fens trop ce qui m’eft di;
Mais par les maux que jendure ;
E’amour venge la nature;

Et votre fils eft perdu.

Madame DE FONR O SE,
Quoi, mon fils!
FONROSE ,
Fai rout fait, jai rour quiteé pour elle.
Pouvois-je aimer rien de plus beau?

Mais je Padore en vain : veuve tendre & fidéle ;

Elle pleure un époux dont voild le tombeau.
M.DE/FONROSE.
Quoi ! Ceft donc pour cela que, fi jeune & fi
belle ,
Ele a quitté le monde?
ADELAIDE
Il n’eft plus rien pour moi.
M. DE FONROSE,
Le nom de votre époux ?
A D EL'ATLD:E".
' Doreftan.
M. DE.FONROSE
. Et le votre 2

DijihA
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cADELAIDE
Sevile.
M. DE FONROSE

1ls font vraiment bien connus P'un & [autre.
Oui , mon enfant , fon cceur ¢toit digne de toi.
Mais il faut déformais 'honorer & la plaindre 3

Et ton amour, que je congoi ,

Eft un feu que tu dois éreindre.

F O N R O S E, dans labattement.

S'il faut quitter ‘Adelaide,

Je quitterai bientot le jour.

- Je fens qu'un méme 1nft:mr décide ,
De ma vie & de mon amour.
Madame DE FONR O SE.
Vous voye-/z fa douleur extréme.

JADELAIDE

~ Que je fuis malheureufe !
M. DE FONROSE.

1l mattendrit moi-méme.
Allons , mon fils, allons , il faut nous ¢loigner.
a -Adelaide.
Je ne vous prefle pas de nous accompagner.
A D¢E:L.A LD, E;
Hélas! Que ne le puis-je?
FO N R O S E pénétré de douleur.
©Adieu rout ce qué jaime,
A-DELATDE
Adien Fonrofe. :
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2 O N R O S E dans les bras de fon pere,

Ah quel effort !

Ah quel fupplice! Ah quel effort!

Non,, je {ens que j'y {uccombe ,

Mon ceeur n'eft pas affez fort,

Laiffez-moi f{ur cette tombe,

Je ne veus plus que la mort.

Il wveut [e jetter fur le tombeau de Doreftan.

M. DE FONRQOSE /e retenant dans fes bras.
Adelaide !
Mad. DE FONROSE.
Ah, ma fille!
Votre cceur eft-1l fans pitié,
Sans piti¢ pour une famille
Qui pour vous a tant d'amitié ?
ADELAIDE
Qu’exigez-vous de moi , Madame ?
" Madame DE FONR OSE.
De nous fuivre,
Vous le voyez, fans yous mon enfant ne peut
Vlvre- y
Ce n'eft pas de Pamour qu'il vous doit infpirer.
Félas! fon cceur qui vous adore ,
A ce retour n'ofe afpirer;
Mais la pitié fuffit, c’eft elle que jimplore.
C’eft vous, fans le voulon',\qul cauferiez fa
mort §
De la mienne bientdt elle feroit, {uivie.
Venez, fauvez mon fils , faites*vous cet effort.
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Une mere 4 genoux, vous demande fa vie.
w Votre cceur sattendrit, ceft tout ce que je
veux ;
Venez & ranimez fes jours préts a s'éteindre.
BLAISE.
Vous feriez trop de malheureux:

Mafille, il faut céder, il faut vous y contraindre.
ADEL A 1D E, regardant le Tombean.
O Doreftan ! Ton cceur fut noble & généreux ;
Non d’un devoir fi faint, tu ne faurois te

plaindre.
Vivez Fonrofe.
FONROSE
Quelle voix !
M. DE F O NR OSE, vivement.
La voix de ton Adelaide.

A nous fuivre'a Turin, amitié la décide,
Aime pour elle au moins le jour que tu revois.
BmO SN~ REEOESIEF

Enfin je refpire.

A fes parens. Quoi ! de mon délire
Elle a donc pitié!

A Adelaide. Sur vous 'amitié
Obtient cet empire !

AT D e AT LT eI
Vivez. Je confens

Fonrofe a vous fuivre.

E O N R:O: S»E
Pour vous je vais vivie.

| L'efpoir qui m’enivre
Ranime mes {ens.
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M. & Madame DE FON R Q@ SE,
Enfin vous cédez.

F ON R O § E.
Je me fens renaitre,
C’eft un nouvel étre,
Que vous me rendez.

AR DR ATTED 2kES
Ma bonnc; mon pere ,
Vous que je revere,

A qui je fus chere,
Faut-il vous laiffer !
De votre Bergere,
Comment vous pafler?

BLAISE ET RENET TE.
Qui, fille trop chere,
1l faur nous laiffer.

F ONROS E
‘Guillot , tout profpere
Au gré de mes voeux.

GUILLOT ET JEANNETTE.

Et nous, & nous deux 2
’ \
Yous n'y penfez gucre.

EO.N.R O S E,
Vous ferez heureux:
Ten fais mon affaire. .
CH@UR.
Soyons tous heureux.
‘ADELAIDE
Ma bonne, mon pete,
Serez-vous heureux?

9
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B:LVA-Y B:E- E T 'R E'N“ET-T E:
Oui, fille trop chere,
Nous ferons heureux.
M. DEFONROSE &fon fils.
Tu vois fi ton pere
S'oppofe a tes veeux.

Madame DE FONROSE a Adelaide.
D’une tendre mére
Vous comblez les veeux.

BONERGOESEE:
Pourvu que j'efpere,
Je fuis trop heureux.

GUILLOTI

Al Jeannette ma chere ;

i Au foin de te plaire
Je borne mes voeux.

JEANNETTE.
‘ Aufoin de te plaire ;
| Je borne mes veeux.
T O U S, excepté Adelaide.
Soyons tous heurcux.

J gy BN

J a1 1, par ordre de Monfeigneu le Vice-Chancelier,
la Bergere des Alpes, Opéra Comique ; & je crois
qu'on peut en permetere l'impreflion. A Paris ce 21
Féyrier 1766. M A RIN.

Vi ' Approbation , permis de repréfenter , ce 14 Février
1766, DE SARTINE. ~

Del'imprimeriede P, AL.LE PRIEUR, Imprimeur du Roi.
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PASTQRALE

EN TROIS ACTES

Er EN VERS, MELEE DE CHANT.

Par M, MARMONTEL , de I’ Académic Frapgoife. | &
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